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SUPLRINTEMOENCLA L INDUE] Rl COMERCIC

gariora Jefe da la I““IWW
1]l 7
DIVISION DE NUEVAS CREACICHES mw1as¢u?‘ -00003-0000

Superintendencia de Industria y Cor | . sone054515590%  Dep. 2020 NULCRLAGIONI
E. 5. L. Ive. 11 PATCNIENYI Lye: 378 FASEMACGICNALI
Aet, 444 HESPUES]AREQUL  Folins: A7

Tréamite r 011

Evento : 278
Actuacidn : 444
Referencia : Expediente No. 07.135,407
Aaunto . : SOLICITUD DE PATENTE FPRARAL: CAPSULA
DE GELAN ROMPIBLE 5IN THICOHN Y
. PROCESO PARA SU FABRICACION
Enlicitante s V. MANE FILS
Clase . AZ231, 1700, AGlE $/48, BOLJ 13/04
Fecha de solicitud Diciembre 21, 2007
1. Y, Emilic FEERERG, obhranda come apoderado del

splicitante en el asunto antes identificade, doy respuesta al
oficio Wo. 832, notificade por fijacidn en lista de fecha 25 de
BEnero de 2008, Madiante memorial radicado £l 1% de Marzo de Z0ds,
gclicitéd plazo adicicnal de dos (2) mesea para responder el

reguerimiento de forma.
2. Mediante el oficic No. 832 se pusco en conocimiente del
sclicitante =] resultade del examen de forma realizade por &se

Despache, requiriéndsle para completar los siguientes reguisitos:

2.1 Ceaidn de Inventor: FPresentoa junts con es8te escrito dos

{2) documentsos de cesién del derecho a la patente otorgados por

MNET SEO047,367-3



CAVEI.IER

ARG ADODS
los cuatro (43 inventores al solicitante, debidamente

legalizados, junto con sus respectivas traducciones oficiales,

2.2 Poder: Pregentc ¢on esgte memorial el poder conferido
por la compafiia V. MANE FILS, debidamente legalizadeo junto con =su
regpectiva traduccidn oficial y que me faculta para actuar e&n

ezta s50ligitud de patente.

3. Puesto que se han atendidc a cabglidad las
observaciones hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud
de patente, atentamente soliecitoc gque se continlde c¢on  su

tramitacian,

. Sefiora Jefe,
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‘EMILIC FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Y

CoOLO-16271-241-002-8
.g;‘Llﬂ AHENAHPY ID-12%211WPC15271
No., M-2008-125911%AHF
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CAVELIER 370

ABOGADGS

EDIFICIO SISK)
CARRERA 49 N*72-38

BOGOTA, 8 - Colombia

CESION CESSION
*f o, (nostirys) e Tmiede 15) be {pous} soussigndis)
T HANNETEL Jean-Michal
2 HARTIMANN Didiar

damiciliadols) en

!ﬂmp{m} e porarnenie oy Soleosh v verdederota) nvemot{s) de

|3 ireeepuidn:

declavelzreos) esh wiema que cedo{ewos) ¥y waneforolerimas), sin

hinitacién, @ faver de le sociedad

constimida v existents de conformidad con jas leyes de

domich iade en

toden Jog derechos inberentes w dicha invengidn v que la cilzdn
Compaftin quede feculiade par poficilur on s nombre In patente de

invencidn correspundiente ¢n Iz Repiblice de Colvmbis.

3 COURSIERES Nathalie
4f MANE Jaan

¢ SISl

F 83 avenue Wauncs Chevalier Résidenca La Boissiére
Bat Bambou 06150 CANNES LA BOCGA  (Franca)
%80 chermin de la Stéle 06530 ST Cézaire sur Siagne
(France)
Pomaine Saint Mathiey 290 route de de Saint Mathisy
06130 CRASSE (Franced —— o

dectere {AFtiarons) sous scrment Bire 1el 57 seulis) ot véritablels)

iventzur(s) de Finvention:

i EAMLESS BREAKALBLE CAPSULE
AND_PROCESS FOR MANUFACTURING THEREOF,

.

déclare (déciorons) on oudre céder «f trupsfrer tans limitation Ju pro

de o eocisd
V. MANE FILS

une sociélé conseitids ef exisuwght selon g3 lows de
FRANCE

domitilide A 620, route de Gragse
06620 BAR SUR LOUP

~FRANGE -

Tous les drowg inhérenle & cette wvention of que citie socittd ta
meriste 3 solliciler en son nom le brevet correspondant  en

République de Colombee.

Firmm

S AVELIER ABOGADON
WRPTENN - 370

SrgnAture



A lus dias del més de de

24D anle mi, Moleno Poblica de

colnparscif{eron) personalments

a guicntes) doy fe de comoter ¥ W ooz que exsen) las)
personals) fimmante(s} del decumenta que precede, ¥ guisn{es}

lignein} cupacidad lcgal para olorgara.

Hotario PibFoo/Nolic

CERTIFICATION NOTARIALE {ENIMVIDUELLE}

-
2ﬂﬂ_ﬁ geyt (% soni)

%
WEVEL,

Le __9 \ A,.w.‘n,"l‘-"\/
-

présentéis} personnellesnent devanl mod, Maltre

Myaire de ! Eﬁ?ﬂdﬂﬂ;“\f{ _"L\Ill\ﬂM AT \'I{ A \:Ei
l'l} [y
Eﬁ_&ﬂiﬂ_, dont je connais Fidentité ot dont je certifie qu'il

saph M fdesdh per Tddarneis] e signeteirels) du

EXpTHRES.

AR T ik

LA
]

L présent document

el

APOSTILLE
{Convention de La Haye du § octabre 1961)

I. LU O U U PR TSP PP SRS TIPS

2, a ftd signé par ... e
agissant es qualité de ... e ieaie e
4. porte je sceauftimbre de .. ..

Atlesté

[, Bignatire

o CAYELIER ABOGADOS
WIPGIIEG 3 1



APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961
COLOMBIE
1- Républigue Frangaise
Le présent acte public

2- a &té signé par Me Serge GRANATA GOLDMAN
3- agissant en gualité de Notaire

H- est revétu du sceau de I'Ftude notariale 3
CHATEAUNEUF-DE-GRASSE {A-M).

Atteste

5- a AlX-en-PROVENCE

8- le 6 Féyrier 2008.

7- Par le Procureur Géneral prés la Cour d'Appel d'AlX-
EN-PROVEMNCE.

8- suu _: 4 'ri 'LI% L& 'FgmcureU{ 3 \!ﬁ” -l,pag&fs

Heléne MeO
substitut gendral

5 ::".-"':Ellli-i:;'/

“1."Apostille conhinme seulement 1" aunthenticité de 1a signature, du scean on
timbre gur le document, Elle ne signifie pas que le contenu du document est
correct ou que [a République Frangaise approuve son contenu™.



TRADUCCION OFICIAL NO. 186/2008 .-

CESION

Nosotros abajo firmantes:

1/ HANNETEL JEANMICHEL
2f HARTMANN DIDIER

3/ COURSIERES NATHALIE
4/ MANE JEAN

Domiciliados & ;

176 rue Jeanne Jugan 06130 GRASSE (Francia)

2183 Avenue Maurice Chevalier Residence la Boissiers
Bat Bambou 06150 Cannes la Bocea (Francia)

3/ 580 chemin de la Stéle 06530 ST Cézaire sur Siagne (Francia)

4 Dormaine Saint Mathieu 280 route de de Saint Mathieu 08130 Grasse
{Francia)

Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la
irvancitn )
CAPSULA GELLAN ENTERIZA FRACTURABLE Y
SU PROCESO DE FABRICACION

Declaramos asi mismo gue cedemos vy fransterimos sin iimitacién, a favor de 1a
sociedad
V. MANE FILS

Constituida y existente de conformidad con las leyes de Francia, domiciliada en
620, Route de Grasse, 08620 Bar Sur Loup, Francia

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada compaiiia
queda facultada para solicitar en su nombre la patente de invencién
correspondiente en la Republica de Colombia.

DADC Y FIRMADO EL 2 DE ENERO DE 2008, EN LE BAR SUR LOUP
FIRMADO: JEAN M. MANE

CERTIFICADO NOTARIAL {INDIVIDUO)
E! 2 de Enerp de 2008 ante mi, Notatio P(blico Granata Goldman, notaric de
Chateauneuf, comparecio personalmente el sefior JEAN M. MANE, a quien
doy fe de conoter ¥ me consta que s la persona firmante del documento que
precede y quien tiene capacidad legal para otorgarlo.
FIRMADQ: SERGE GRANATA GOLDMAN, NOTARIO PUBLICO.
HAY SELLC DEL NOTARIO

Gl geaT g 107 |7 3
/ AIZTERO




TRADUCCION QFICIAL NO. 186/2008.-

APOQSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANGESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO SERGE GRANATA GOLDMAN
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
4. LLEVAEL SELLO DE: SU DESPACHO NOTARIAL EN CHATEAUNEUF DE

GRASSE
CERTIFICADO

EN: AlX EN PROVENCE S 5 i

EL: 6 DE FEBRERO DE 2008 R

7. POR: POR EL PROCURADOR GENERAL DE A CORTE -BE
APELACIONES DE AIX-EN-PROVENCE e N
8. BAJO EL NO.: 2038 /2008 fa= o

DE AlX
10. POR EL PROCURADOR GENERAL: FIRMADC: HELENE MEQ,

SUSTITUTO GENERAL,

La Apostila confirma dnicamene a aulenticidad d Ia fima, del sslio © de I8 Sstampita de
documents. No implica gus e contenide del dotumento sea var%géﬁ; M fuk.la REplblica
Francesa apruebe su contenido o k
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ICAVELIER :

- ABOGADOS

EQIFICIOSISK - . f
CARRERA d4a N° 7235 -
BOGOTA, B — COLDMEN

CESION

374

| hEL!

ASSIGHMENT

Yo, (nusotros} abajo tirmado ()

[ (we), the undersigned Jean-Michel HANNETEL

Didier HARTMANN

Nathalie COURSIERES

domiciliadoly) on

ol

& rug Jeanne Jugan
06130 Grasse
France

83, avenua Maurese Chevalior,
Residence La Boisgiers, Bat. Bambou, F-05150
Cannes La Boges
France

®

580 chemin de la Stele
F-06530 5t Cezaire sur Siagne
France

declaro{amas} bajo juramento ser iinicos) v verdadero(s} inventon(es)

state(s) under cath b he sole and true inventon|s) of the invention:

Ju ta invencidn

GELLAN SEAMLESS BREAKABLE CAPSULE
AND PROCESS FOR MANUFACTURING
THEREOF

deelaro{amoes) asi mismo que cedofemos) v iransfistnienmos), sin

state ay well, that assign, without reservations or limitations in favour |

Timitacién, a favor de |z sociedm]

of

V. MANE FILS
constitida y existente de conformidad con fas leyes dg & corporation constitubed and existing in conformity with the lews of
France
dumiciiiada en domiciled in ]

620, rauts de Grasse
F-08820 Bar-sur-Loup
France

todos os dereehes inheventes o dicha invencifn ¥ goe Yo citada
Comparita queda facultads para solivitar en su nombre la patentc
de invencidn cormrespondiente en la Repiiblica de Colombia,

all fhts inherent by suid invention and fhat the dbove mentioncd

company  herchy {= enabled to apply, in s oame, for the

corresponding patent invention, in the Republic of Colombia

Do v Sormado hor!veen and signed dnis

oCjo3fod

crdin ﬂén IIE}{

porby

Jean-Michel HANNETEL

'1ﬂ

Firma/Signature

!

—

v
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'Dado y firmada hoy'Given and signel this :Z* ﬁ z S 2

, ¢ .
eniin {J-. g | s i?‘:f}r [

porty  Djdler HARTMANN

Firma/Signature 3 %

"

Bade v firmadoe hoy/Given and signed this 4 f"ﬂ'%‘f a9

ensin A~ , J é’:ﬂ e
X Fij

porty  Nathalie COURSIERES

Ficma/Stznamee ?ﬁéﬁ?‘_—_ —_—
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CERTIFICACION NOTARIAL (PERSONA)

-+

A los dias del mas de

de 200 Ante mi, Notaric Pdblico de

%

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL) /A}’

{On this M day of Ly gmrc/L-.

before me, a Motary Public of

M&M&s&_ﬁm‘)

comparecidferon) personally

personaimente appeared
Jean-Michal HANNETEL, Cidier HARTNMANN,
Nathalie COURSIERES-,

a2 quien{es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) to me known, and known to me t4 be the persan(s) who executed

persona(s) firmante(s) del documento que precede, ¥
quien{es) tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

-7 NOTARIQ PUBLICO-NOTARY
PuBLIC -

that foregoing document, and wlo hasthave) Ie

execute it

1- Républigue Frangaise

Atteste

5- 4 AlX-en-PROVENCE
8- le 21 mars 2008

. EMN-PROVEMNCE.
B-souslen”

APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961
COLOMBIE

Le présent acte public
2- a &té signé par Me Serge GRANATA GOLDMAN
3- agissant en qualité de Notaire

4- gst revéty du sceau de |'Etude notariale &
CHATEAUNEUF-DE-GRASSE (A-M}.

7- Par le Procureur Général prés la Cour d"Appel d'AlX-

ol éLeP\/‘f‘fHégG‘_ﬁ?ﬁﬂQE}s

ture

HMeélgne nEL

sulratituf yonaral

“L*Apostille confirme seulement 1"authenticité de Ta signature, du sccau ou
timbre sur le document. Clle ne signific pas que e contenu du document est
correct ou que la République Frangaise approuve son contenu™,



TRADUCCION OFICIAL. NO. 350/2008-,

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADCUTON FIEL ¥ COMPLETA DE UN THOCUVMESTO ESCRITO EN INGLES, LLEYA
LA FIRMA ¥ EL SELLO QE HELENA URIEE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERFRETE OFICIAL. SEGLN
HESOLUCION MO, 3618 DEL MINISTEHIO DE JNSTICIA DE COHAMEBLA, DE FECHA 6 DE SUPTIEMBERE DE 1972,

CESION
Nosotros, los abajo firmantes:

1. JEAN MICHEL HAMNETCL
2. DIDIER HARTMANN
3. NATHALIE COURSIERES
Dnmibiﬁados en
1. 8, RUE JEANNE JUGAN, 06130 GRASSE, FRANCIA
2. 83 AVENUE MAURICE CHEVALIER, RESIDENCE LA BOISSIERE, BAT.
BAMBOLU, 06150 CANNES LA BOCCA, FRANCIA
3. 580 CHEMIN DE LA STELE, 08530 ST. CEZAIRE SUR SIAGNE, FRANCIA

Declaramos baje juramento ser (nicos y verdaderos inventores de la invencidn:
CAPSULA GELLAN ROMPIBLE SIN JUNTURAS Y
PROCESO PARA SU FABRICACION
Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacion a favoer de:
V. MANE FILS
Una sociedad constituida vy que existe de conformidad con las leyes de Francia,
domiciliada en 620 Route de Grasse, F-08620 Le Bar sur Loup, Francia.

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y gue ia citada Compafia gueta
facuitada para solicitar en su nombre la patente de invencién correspondiente en
la Repulblica de Colombia.

Dade y Firmadc el 10/03/08 en Grasse
POR: JEAN MICHEL HANNETEL

RES No.
1618
SERT 6 1972
MINISTERID
JUSTICIA




TRADUCCEIN OFICIAL NO. 350:2008-.

Dado y Firmado el 10/03/08 en Cannes La Bocca
POR: DIDIER HARTMANN

Dado y firmado el 6/03/08 en Cezaire sur Siagne
POR: NATHALIE COURZIERES

CERTIFICACION NOTARIAL
A LGS 12 DIAS DEL MES DE MARZO DE 2008 ANTE MI, NOTARIO PUBLICO
DE CHATEAUNEUF DE GRASSE (FRANCIA) PERSONALMENTE
COMPARECIERON, JEAN MICHEL HANMETEL, DIDIER HARTMAN Y
NATHALIE COURSIERES, A QUIENES CONOZCOQ Y QUIENES EJECUTARON
EL ANMTERIOR DOCUMENTCO ¥ QUHENES TIENEN LA CAPACIDAD LEGAL
PARA OTORGARLOQ.
FIRMADO: ABOGADO SERGE GRANATA GOLDMANN, NOTARIOQ DE
CHATEAUNEUF DE GRASSE,
HAY SELLO EN RELIEVE DEL NOTARIC,

M:NISTERID
JUSTICA



TRADUCCION OFICIAL NO. 350/2008-.

—

10,

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1964
PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO SERGE GRANATA GOLDMAN
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO NOTARIAL EN CHATEAUNEUF DE
GRABSE

CERTIFICADO
EN: AIX EN PROVENCE |
EL: 21 DE MARZO DE 2008 1
POR: POR EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE
APELACIONES DE AIX-EN-PROVENCE : A
BAJO EL NO.. 2961 A/2008 i
SELLO: PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APELACIORES
DE AiX EN PROVENCE
POR EL PROCURADOR GENERAL:

FIRMADO: HELENE MEO, SUSTITUTO GENERAL.

-y

y ]

Lt
La Apostilla confirrna Gnicamerde |3 autenticidad de la firma, del zello o de la estampilla dal dom:mentu..mo

implica que el contenido del documenta sea verdaders ni gue |a Replblica Francesa apruebe su r;c'intEnidu'

LA TRADUCTORA OFICIAL -

HELENA URIBE DE LEMOINE

Lo ————
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o
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By NlSTE‘Rl‘J
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CAVELIER 184

ABROGADOS

EDIFYHO SISK)
CARRERS da N' 72-13
BOGOTA. 8 - COXCHBN,

&5t

Representacitn ¥ poder con autenticaeién notarial ¥ Apostille
Para patentes, modelos de  utilidad, disefos industriales,
mzreas Je fibrica ¥ de servicio, nombres comercisles, ensedas,
nombres de dominkn, lafitas eomerciales, licencias.

Representation et Pouvoir avee aotheotification ootariale et
Aposiille pour  brevets, modétes o' wtlité, dessing industriels;
marques de fabrigue, de service, Doms cemmercizug,
ensetgnes, noms du doimaine, slogans, licences.

REPRESENTACION Y PODER

B

&

REPRESENTATION ET POUVQIR

Yo (nosotvos), abajo firradafs) / Je (Dous) soussieré (3)

V. MANE FILS
. . ‘ domiciliado (=) enfrésidant (3) 620, routa de Grasse.
Ueh=U BAR SR LULUFP

FRANCE

por el presenie nombramos & EMILIO FERRERO, tpa 31929
GONZALO PERDOMO, tpa 331, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, ipa,
23555 v GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciliados ¢n la Carmers 4
H* 72-35, Bogoth, Colombia, en pbedeamientc & lo dispuesto n ¢l
puriprafe Lo del Amiute 343 del Cadigo de Comwredn, £l primera vome
principal ¥ log demas coma suplcntes, ¢n U orden, copsd mis (huestros)
represerituntes en todos kok asuntos de propicded industrizl con facultad
para  recibir  notificaciones nombrar  apoderados  judigiales o
extrajudiviales, Bl primer representanie supbents reemplazarg al principal
o1 camo At seeenoiu o inpedimento teenporal o definitive de aquédl. La
misma fegia s¢ aplicurd cuzndo el segundo representante suplente hays
de reempluznr gl primero, o el forceny 2l segundo. En takes tasos, cf
represeptante pringipal, @ el primero, o segunds suplente, en su oo, o
ambos, declorarkn su infencidin de no ejercer la representcitn medianie
drclargnidn witenigadu por Notario Fiblico ca Colombia, o por Motaric
Funcignowio Poblice, o Consul de Colombis, en & exranjecg; y =i
b e impedimento, con ol cetificale respective. 5j alguno de los
nombrados faliare definilivamente, ¢l sigwiente lomard sn fugar. Cuande
cerare lo AusEpcia o fmpedimente del represtniante prinCipal, o de
primero @ sspunda Auplnes, en su cosn, podrin gocer b
represcniacitn, on fu grden, uno b otnes Megun & case, asumiéndois par
¢l sale hecho de cjercerln, cesande en wse momenta ol jercicio de la
representacion por £l primeny, scqundo o lercer suplenle 2n su cazo.

Ademis, confizro {conlerimas) poder o los abogedos wrrits nombraudus,
s CEAETET fn proteadebn de oni (oueston] promeded indusinal v gentes
lu ceumpetencin deslesh, ® cuyo electe Rulorice {umos) a ok diches
upiwl radTs Pt G e (OS] FEpreanpign Rl curlerguitia erdicikies o
persanan, Sicran o pg jurishiccion, capeciaimente ante lus del orden
st e, coptenopso-sdmimgiative ¥ judical, b comoe o
trijmrudes de wrbnrsowiie, en Hkdo o congcrmienle W 08 BgineHIcy
asuntes. b OfHencion de pateaten de invencion, mdelos de wiilided ¥
dischos  mdusirialen, e registre de omaeces de fabnea,  codoetives,
defensivas, de rervicio, lemas  comerciales, nombres  cormerciaies,
g, MHIreE de dorriig, varisdpdes vegetalen y deaditinug nes tle
B penpvacion, Wk, cumbe de nombre o o,

LR,
coreghaciém volonlany: y €l regigto de eencing de uaw de cpon derethos;

par cet insirument désigne {désignons} EMILLO FERRERO, pa. 31529
GONZALO PERDOMO, tpo 831: LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa
23555 of GERMAM CAVELIER, we 32, domiciliés 2 Bogote
Colombie, Cumera 4* N* 72-35, conformément au parsgraphe | 4
TArficle 543 4o Tode de Commerss, Yo PIS0ier comimg prntipat ¢ e
supes  comme  fuppléapes, dans lewr ondre, cormme {mes) (nos
représentants dons toutes les afiaices concernant la propriété industricl|.
ayant ja faculté de recevoir les notilications et de pommer des mandatzire
judicisires ou catmjudiciaires. Le premier  représentant  suppléen
remplacera le principal £n cas d'abeence ol demplcherment lemparsire o
definiif de eelbillcl La pubme régle sera sppliqués quagd i Sudra gue |
deukidme Feprésentant supphéant Templace 1¢ premier, ou b troisiboe a
deuniime. Dang ced s, le seprésentant prinsipal, ow o premider on |
deusitme supgléent dang leur cas, oy les deux, déclarerapl four intention
de ne pas exercer in représentation moyennent déclaraficn por devan
Motaire Public en Tolgmbic, pu par devam Nptire ou lout aulr
Fonctionruine Public oy Consul de Calombie & fdimger; of 8 sugiss
dempéchement, avec l¢ corifiest respactif. 81 un des nommdés venain
Triatiyer SENMItVEMmETS, I seivanl prendeait sk place, Quetd Vabatwe o
l'¢mpichement du repréatntant principal, ou d& son pranier 0 Scton:
supnidant  dens  leur gRe,  bGrs ceasd, ilf pourrent Eexercor  leu
reprégeniation danr.,luur ordre, Mun ou les AUtres, suivant le cas, i'2&Riman
par le eeal fBil de Yenearcer, ceagant & ce momentlta Peaercice de |
Feprésertalioh par b premien, deuxidme o Woisidme suppléant deny ey
TH5,

Par aillears joctioie jnmwm} -oPN ok avOeals clivar
metionnds poul oblealr T DRUUGH Hallf _mmlwawﬁ%nduﬂrmll
o conlie o uuncurmnq; d’éﬁﬁff" ilﬁgt' 5. HUIDY Ge (WONE MUY BN
lexcdits fondés de Imi-l'fﬂlr i me |nouE tpfé&lnttr dwam toule ettilg o
frersonng, wvee Ol sm; jundlcﬂcﬁl '*HPEIEWM‘ celles dordr
sdministretif, eanlendifuadinirall s J.udlcmrc .nlmli qur devim e
Teibunaus & AMrage;: PO Yo bR qu) CoRtElne ien u.'i‘Fi'nﬁ l'mwn'mg i
Fabtengion de Lrovels linwention, e, qui)u ;ﬂuﬂ_llu! Hil.' deuyin
industricl: le dépdt depergues de’ ﬁ.bﬂ'qm: collectives, dffenaives, d
nepvices, de slogany, de poms mmmn:mux Kk enmﬁm: nelis gl
ditsnine, e varidies  wégdlaler of  Jdappeiimipns  dwniging e
vegaveHeren, IEansier), charngaienl di fam ou de domieke, ruditio
\-':lltmlmr:. ot !clirﬂu}!!lcrﬂcnl dar conmratk de heenge: B bos ocieng o

LR E LR, R e . FTRECICTF R P R, R R ] TP |




L
éﬁ.inj,stratiws relecionados con cxios derechos; acciones ¥

rOmoVamos ¢ 5 NOS promuevan, Y para que cn todos los
Jsuntos ariba determinados, puedan sustituie este mandato, transigir,
conciliar, sdmitic los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir,
renunciar y ratificar Jog actoy de agentes cficiosps.

ces droirg; les aciions et les procés Sablis par mol (ous) ou codilre Mo
{nousy; et £} afin que pour toutes (es questions mentionndes ci-dessus, il
puissent substituer ce pouveir, transiger, concilier, admettre las fails di
procks, s¢ désister, annuler, recevoir, renoncer of ratifier les actes de

agents officienx oo des personnes sans mandat.
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CERHLT]FTCACI()N NOTARIAL (SOCIEDAD)
__j_z_r LT

B Lot s #ﬂ
L_;"Ei.i:n_.ﬁ?y"‘.}iﬁu Notarie Cemtifica: Que Ya firma que antecede de
T
es guientica; que el signatario descinpeha actualmente ¢l cargo

de —

de la compariia

sociedad gue actualmente existe y esth organizada de acuerdo a
las leyes de

que la direccion de dicha compaiiia es

;;m ¢} siguatacio tene Facultad pard otorgar sete dodumento.

ﬂv 1ns hechos anteriores ¢ constan por haber examinade los
doc,  .ntos respectives y de todo eilo da 1. /f

e

Dado y fismado en /
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ATTESTATION NOTARIEE (SOCIETES)

JcL?ussmﬁ Wiahre Motaire, cerific conforme la signanue de

e : =

.- 1 A 4 " .
par ailleurs, je ceftifie épalement que la signataire exerce
actueilement ks fonction de ol -

O el AE L kg

shoieté

une saciété iépalement constituée et existant selon les lois de
.

! L gt 7

— e T !
domiciliés (2 2n Sdoude che (Rumvamci
et gque celuni est diment wolorisé b concéder de présem
document.

Tous les faifs précédemment mentiornés ont pu &tre corroborés

"I .. au v des documenis dont 'ai pris personneliermien CONhAissance
+ ep dont je fais foi.

COLOMBIE
1- Républioue Francaise

3- agissant en gualité de Notaire

' r\ est revétu du sceay de I'Etude notariale &
| CHATEAUNEUF-DE-GRASSE (A-M), -f.,

Altesté

‘ 5- 8 AlX-en-PROVENCE
| € le 24 janvier 2008,

i APOSTILLE

Convention de La Haye du 5 cctobre 1961

Le prasent acte public

2- a &té signé par Me Serge GRANATA GOLDMAN
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MG,
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7- Par le Procurewr Général pres la Cour d'Appel dAIX- Lo
EN-PROVENCE. o
‘ 8-souslen” 79 2 /200y 3 pagess St
§- Sceau Pio Le Prod T BERMMIe };\
WWA\NAY
- T AT b
Hélene MEQ

“L’ Apostilie confirme seulement |

sulispitut gengra; :
duthentiite de la sigmature, du sceau ou

timbre sur le document. Elle ne signifie pas que le contenu du document est
correct ou que la République Frangaise approuve son conteny’”.



TRADUCCION OFICIAL NO. 186/2008.-

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL ¥ COMFPLETA DE UN DOGUMENTO ESCRITO EN FRANCES;
LLEVA SELLO Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION No. 3818 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 6 DE SEPT. DE 1972

TRADUCCION DE L(OS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL
DOCUMENTO DE REPRESENTACION Y PODER OTORGADO POR V.
MANE FILE, UNA SOCIEBAD DOMICILIADA EN 820 RCUTE DE GRASSE, F
06620 LE BAR SUR LOUP, FRANCIA, A LOS DOCTORES EMILIO
FERRERO, GONZALO PERMODO, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ Y GERMAN
CAVELIER.

DADO Y FIRMADQ EL 2 DE ENERO DE 2008, EN LE BAR SUR LOUP POR:
JEAN M. MANE, PRESIDENTE.

FIRMADO: JEAN M. MANE

CERTIFICACION NOTARIAL {SOCIEDADES)

EL SUSCRITO NOTAR|O CERTIFICA CONFORME LA FIRMA DEL SENOR
JEAN M. MANE. QUE EL SIGNATARIO DESEMPERA ACTULAMENTE EL
CARGO DE PRESIDENTE DE LA SOCIEDAD V. MANE FILS, SCCIEDAD
QUE ACTUALMENTE EXISTE Y ESTA LEGALMENTE CONSTITUIDA DE
ACUERDO CON LAS LEYES DE LA REPUBLICA FRANCESA, QUE La,
DIRECCION DE DICHA COMPARNIA ES 620 ROUTE DE GRASSE, 06620 LE
BAR SUR LOUP, FRANCIA, Y QUE EL SIGNATARIO TIENE FACULTAD
PARA OTORGAR ESTE DOCUMENTO.

TODOS -LOS HECHOS ANTERIORES LE CONSTAN POR HABER
EXAMINADO LOS DOCUMENTOS RESPECTIVOS Y DE TODO ELLO DA FE.

DADO Y FIRMADO: EN CHATEAURNEUF DE GRASSE, EL 10 DE ENERQ DE
2008

FIRMADO: ABOGADO SERGE GRANATA GOLOMAN, NOTARIQ DE
CHATEAUNEUF DE GRASSE.

HAY SELLO DEL NGTARIO

WAl 2003
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TRADUCCIOM OFICIAL NC. 186/2008.-

APOSTILLA

CONVENIQ DE LA HAYA DEL 5 DE OQCTUBRE DE 1981

1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA S{DO FIRMADO POR: ABOGADO SERGE GRANATA GOLDMAN

2.
3. ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
4. LLEVAEL SELLO DE: SU DESPACHO NOTARIAL EN CHATEAUNEUF DE
GRASSE
CERTIFICADO
5. EN: AlX EN PROVENCE % i ;_‘- |
6. EL: 24 DE ENERQ DE 2008 g3 5%
7. POR: POR EL PROCURADOR GENERAL DE LA CGRTE DE ‘3%
APELACIONES DE AIX-EN-PROVENCE f—'l'* » I
8. BAJOELNO.: 79B /2008 2E S 55
9. SELLO: PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APELACIONES 3
DE AIX
10. POR EL PROCURADCR GENERAL:
FIRMADO: HELENE MEQ, SUSTITUTO GENERAL. T
La Apostilla confirma tnicamente la sutenticidad de ia firma, del sello o g Qﬂam@ del
decumerior Mo implica que €l contenido del documanta sea verdadero Hq&:g la Re&?’bhca %'m
Francesa aprugbe su contenido =Rl s
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. . REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
FGliD:EE
ERE0 )
Bogota DO,
Doctor (a)

FERRERO EMILIM
hpoderado (A} v/o Representante de
V. MANE FILS

FEFEREMCIE Badivacitn Ho, 7 135407
Soligitud internacicnal BCT,/IBZ200&/ 002505
Fecha inicio fase nacional 2170172004
Trdmite 11
Bvento 7B
hotuacicn 416
2ficic Ho. F208
Folice 1

—

Teniends en cuesnta que la solicitud de privilegic de patence ¢que e tramita bajo =1
expediente indicado en la referencia, reilne los yequigitos de forma satablecidos an
la Decisién 486 de Ia Comisién de la Comunidad aAndina, el Tratade de Cooperacifn en
Materia de Patentes {PCT}, el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
d8 Industria y Comercioc, = envia 2l extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicacicnes para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial,

clhmplase
Dads en Bogotda DE, ﬂn“ 2ﬂnﬂ

i

CESPEDES DE VERGEL
1ivigitn de YMuevaz Creacitnes

ALIX CAEMENZ
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